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INTRODUCAO

A conquista do indigena brasileiro ao direito a escolarizacdo remete a concretizagdo
de um desafio cotidiano, visto que, a concepcdo de escola deveria refletir o pensamento de
cada etnia, 0s proprios processos de aprendizagem e de difusdo do saber e o ensino da lingua
materna enquanto elemento identitario. Em outras palavras, essa reflexdo poderia ser
entendida como os pilares da resisténcia de cada povo.

Esse entendimento é resultado do tratamento dado ao indigena ao longo da trajetéria
educacional brasileira, uma vez observado que, desde a primeira tentativa de insercao do indio
no espaco escolar, nos primordios do século XVI, deu-se por imposi¢cdo, superposicao e
negacao de seus proprios saberes, a desconstrucdo da ideia de pertencimento. Assim, ao
considerar teorias pos-criticas do Curriculo — Estudos Culturais, Descolonizac¢do dos saberes -
, essa poderia ser considerada a primeira manifestacdo da interculturalidade entre os saberes
amerindios e eurocéntricos.

Por outro lado, nos tempos hodiernos, com a superagdo dos modelos coloniais e

imperiais de governo, a legislacdo educacional brasileira em vigéncia, a partir de suas
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representacfes maximas — a Constituicdo Federal (BRASIL, 1988) e a Lei de Diretrizes e
Bases (BRASIL, 1996) — prevé o respeito as especificidades na organizacao e na definigéo de
curriculos voltados para atendimento da Educacgédo Escolar Indigena enquanto reconhecimento
ao direito do indio a educacdo escolar, ao ensino da lingua materna da respectiva etnia e a
implantacdo dos processos proprios de aprendizagem.

Para Luciano (2006, 2013), a prescri¢cdo supracitada reflete uma conquista para as
comunidades indigenas, em suas diversas etnias, localizadas nas diversas regides brasileiras.
No entanto, garantir tal proposi¢do na legislacdo ainda nédo significa a concretizagdo de tais
direitos, pois quando observadas as préaticas escolares, verifica-se que, nos espacos escolares
destinados a Educacdo Escolar Indigena h& contrastes e dificuldades de implantacdo de
praticas numa perspectiva intercultural.

Ao atentar para essa constatacdo, expde-se aqui 0 problema a ser investigado em
decorréncia do Projeto de Pesquisa apresentado ao Curso de Mestrado Profissional em
Educacdo (UESC): quais as repercussdes do conceito de interculturalidade no contexto da
Educacdo Escolar Indigena em espacos escolares dos Pataxds Meridionais localizados no
Estado da Bahia? Por outro lado, com a defini¢do dessa problematica, verificou-se necessario
discorrer sobre o conceito de interculturalidade para entdo promover uma reflexdo consistente
sobre o problema aqui exposto.

Em primeiro lugar, o conceito de interculturalidade registrado no Dicionario Aurélio
de Lingua Portuguesa define-o como o lugar em que duas ou mais culturas entram em
interacdo de uma forma horizontal e sinérgica, onde nenhum dos grupos deve se encontrar
do outro com o qual interage. (FERREIRA, 2004, p. 169).

A definicdo supramencionada de interculturalidade exposta por Ferreira (2004, p.
169), ndo reflete a perspectiva oficializada, por ser ingénua e limitada quanto a compreenséo
das relacdes e sutilezas observaveis na pratica. Assinala para o entendimento de que as
relagOes caracterizadas enquanto interculturais sao desenvolvidas de modo cordial, 0 que pode
ser contestado (SILVA, 2011), pois a adequacdo de quaisquer propostas acontece a partir de
controvérsias e ndo da resposta pronta.

Em outras palavras, isso remete ao entendimento de que o conceito dicionarizado nao
dialoga com a proposi¢do contida no RCNEI — Referencial Curricular Nacional para as
Escolas indigenas (BRASIL, 1998, p. 24), onde ha o entendimento sobre interculturalidade

enguanto caracteristica propria da Escola Indigena



porque deve reconhecer e manter a diversidade cultural e linguistica; promover uma
situagcdo de comunicagéo entre experiéncias socioculturais, linguisticas e histdricas
diferentes, ndo considerando uma cultura superior a outra; estimular o entendimento
e o respeito entre seres humanos de identidades étnicas diferentes, ainda que se
reconheca que tais relacbes vém ocorrendo historicamente em contextos de
desigualdade social e politica.

Diante disso, afirma-se aqui que o conceito [oficial] exposto compreende as
possiveis contradi¢Bes entre 0 que é proposto e o que € praticado em espacos escolares. Nesse
sentido, discorrer sobre interculturalidade na Educagdo Escolar Indigena®, em especial, nos
espacos escolares sob a égide dos Pataxds Meridionais implica na compreensao quanto a
construcdo historica do conceito e suas respectivas acepgdes, para, ha sequéncia remeter juizo
de valores quanto as relagdes estabelecidas entre os saberes deste povo com 0s saberes
curriculares ndo-indigenas com 0s quais tem contato.

Por outro lado, tal compreensdo deve estar pautada no compromisso politico
arquitetado para o desenvolvimento da Educacdo Escolar Indigena brasileira, sobretudo, a
partir da publicacdo do RCNEI (BRASIL, 1998). Assim, por intermédio da acdo intercultural,
a escola constituir-se-ia enquanto espaco onde se concretiza / materializa 0 processo
educativo pautado nas ac¢Ges de dialogar, desconstruir e apropriar-se dos elementos proprios
da escolarizacéo, caracterizando assim a educacao diferenciada.

Implica ainda compreender que conceber curriculo € uma construcdo decorrente de
movimentos hibridos, cujas diretrizes sdo definidas a partir das relacdes de poder entre
sociedade e escola. Isso significa dizer que, a compreensdo no tocante a esses movimentos
[interculturais] e suas intencionalidades contribui para a busca e a reafirmacdo quanto ao
sentimento de pertencimento, pois toda identidade sé se torna ativamente presente na
consciéncia e na cultura de sujeitos e de um povo quando eles se veem ameacados de perdé-
la (BRANDAO, 1986, p. 154).

Dialogando com a perspectiva citada no paragrafo anterior, associada a uma
interpretacdo do pensamento de Santos (2010), a interculturalidade pode constituir-se num
mecanismo de resisténcia ou de descolonizacdo de saberes, ao favorecer “a reavaliagdo das
intervengdes e relagdes concretas na sociedade e na natureza que os diferentes conhecimentos
proporcionam” (SANTOS, 2010, p. 60).

Sendo assim, diante da necessidade de refletir sobre o conceito de interculturalidade

praticado nestes espacos, a questdo-problema inicialmente apresentada desdobra-se nas

® A educacdo escolar indigena demandada pelos povos indigenas deve ter o compromisso de romper com a
l6gica colonizadora, instituindo formas educacionais que sirvam para a promogdo da autonomia desses povos,
transformando-os em protagonistas das suas proprias histérias (ESCOLA INDIGENA, 2014).



seguintes indagacOes: a) Quais 0s conceitos e caracteristicas da interculturalidade que
permeiam a construcdo do conceito de curriculo voltado para a educagéao escolar indigena? b)
A interculturalidade promovida no espaco da Escola Indigena Patax6 Coroa Vermelha reflete
uma escola indigena ou uma escola para indios? ¢) Em que aspectos a interculturalidade
favorece a promocao do didlogo entre saberes culturais e saberes curriculares? d) Quais as
alternativas e agdes que devem ser implementadas para que a interculturalidade contribua para
0 protagonismo indigena no espaco escolar na concretizacdo de uma educacéo diferenciada?
Em decorréncia de tais indagacGes e inquietacbes, foram definidos enquanto
objetivos da pesquisa ora aqui apresentada: a) descrever a pratica pedagdgica para 0
bilinguismo, com vista ao fortalecimento da identidade Pataxd; b) identificar elementos
presentes na pratica pedagogica que contribuem no processo de sistematizacdo de
conhecimentos voltados para o bilinguismo em escolas de povos tradicionais, mais
especificamente, indigenas da etnia Pataxo; c) discorrer sobre a necessidade (ou ndo) de (re)
construir e/ou implementar uma proposta de constru¢do curricular pautada nos saberes
identitarios dos indigenas Pataxds, no espaco da Escola Indigena Patax6 Coroa Vermelha.
Espera-se assim que, com as respostas obtidas a partir dessas indagacdes favorecam
delinear o conceito e o perfil da interculturalidade praticada nas escolas indigenas dos Pataxds
Meridionais, visando o (re) pensar sobre a construgdo de procedimentos que revitalizem os

processos educativos escolares.

METODOLOGIA DA PESQUISA

Os dados aqui apresentados sdo preliminares e decorrentes da insercdo inicial do
pesquisador em turma do ciclo de alfabetizacdo (1° ano) no espaco da Escola Indigena Pataxo
Coroa Vermelha, situada no municipio de Santa Cruz Cabralia, localizado no Territorio de
Identidade Costa do Descobrimento, Estado da Bahia e é decorrente da proposta do projeto de
Pesquisa apresentada enquanto para ingresso no Curso de Formacdo de Professores da
Educacao - Mestrado Profissional em Educacéo, ofertado pela UESC — Universidade Estadual
de Santa Cruz (BA).

A acdo metodologica foi norteada pela abordagem qualitativa, com perspectiva
etnografica, caracterizada pela observacédo participante em relacéo as atividades programadas
em decorréncia da Jornada Pedagdgica (2014). Nesse contexto, ocorreu a avaliagdo
institucional referente ao ano letivo anterior (2013) e o Planejamento do Ano Letivo em
vigéncia (2014).



Essa insercdo no campo da pesquisa deu-se considerando a necessidade de facilitar a
superacdo do estranhamento decorrente do contato entre individuos ndo-familiarizados,
porém, envolvidos no espaco / local de desenvolvimento da pesquisa — professora e criangas a
partir de 06 anos, com a proposta de compreender as relagfes interculturais no referido
espaco, isto €, como se da a conciliacdo entre os saberes etnoculturais (Pataxos), advindos da
tradicdo oral com os saberes curriculares utilizados enquanto pardmetros quanto a
aprendizagem escolar, ou seja, da apropriacdo das competéncias de leitura e escrita.

Reafirma-se aqui que a observacdo foi participante, pois ap0s a apresentacdo do
pesquisador houve a interacdo deste com o grupo, desde a participagdo no ritual de iniciacdo
(Herué) até a interacdo com os grupos de trabalho organizados para a acdo de planejamento,
onde atuei como colaborador/ sistematizador.

Nesse interim houve o contato com o planejamento organizado pelos professores,
onde foram observadas e descritas as preocupacdes destes em relacdo a preparacdo para a
programacdo dos jogos indigenas infanto-juvenis, com a escolha e a organizacdo dos
conteddos curriculares (das disciplinas do ndcleo comum) e referentes ao trabalho com a
lingua Pathoha®. A organizacdo definida — o planejamento e a Carta de Intengdes - é resultado
das reflexdes promovidas no contexto da avaliacdo institucional, cujas falas e impressoes

foram registradas no diério de campo, por entender que este instrumento

apresenta-se como um recurso destinado a incitagdo do ato de escrever, sendo esse
capaz de orientar a compreensdo do mundo e a reflexdo sobre o espaco observado /
trabalho executado, ainda que o termo ‘diario’ ndo implica, necessariamente, a
realizacdo de registros diarios, mas sugere e requer certa periodicidade. WALDOW
(2005. p. 56).

Por sua vez, com a interacdo houve a obtencdo de dados que favoreceram essa
construcdo, a partir das conversas informais, o que culminou no registro de aspectos e
informacBes que, ndo seriam incluidos enquanto itens das discussGes promovidas. Nessas
conversas, pude compreender aspectos e influéncias no tocante aos rituais. Exemplo disso
ocorre na execucdo do Herué (Aweé), quando originalmente os movimentos indicam as
invocacgOes e 0s contatos com 0s espiritos regentes da natureza. Neste interim, devido alguns
professores assumir a fé protestante ou catélica romana, antes do ritual invocativo, ha a

realizacdo de orag0es dirigidas ao Deus cristao.

* Lingua da etnia Patax6 significa linguagem do guerreiro.



A INTERCULTURALIDADE ENTRE 0OS PATAXOS MERIDIONAIS: ENTRE
DIALOGOS, APROPRIACOES E NEGOCIACOES CULTURAIS

Os dados obtidos até o presente momento assinalam para a necessidade de uma
reflexdo sobre o conceito de interculturalidade e sua evidéncia na construgdo e exercicio da
pratica pedagdgica no espacgo de Escola Indigena da etnia Pataxo.

Foi observado que no planejamento, ocorrido no contexto da Jornada Pedagogica
havia uma preocupacdo com os indices de aprovacdo e de reprovacdo na referida escola, ou
seja, como o trabalho pedag6gico convergia para a apropriacdo de elementos do saber
escolarizado, a saber, a leitura e a escrita, & medida que se intensificava a énfase em relagéo
ao aprendizado desses saberes. Aqui, 0 saber intercultural remete a relacdo e a articulacédo
social entre elementos culturais diferentes, a partir da acdo interativa (WALSH, 2001, p. 8)

Entretanto, quando considerados 0s processos educativos e 0s saberes étnicos como a
aquisicdo do vocabulério da lingua Patax6, uma vez que o bilinguismo é outro principio da
Educacdo Escolar Indigena, observa-se aqui outra faceta das relagcfes interculturais, a saber, a
superposicdo de um saber proprio da cultura, e isso repercute na definicdo de acdes que
fortalecam a ideia de pertencimento, de modo que nesses encontros entre pessoas e culturas
ndo desaparecem as diferencas, constituindo-se como um principio de resisténcia identitaria
(WALSH, 2001).

Por outro lado, a constatacdo da necessidade de alfabetizar em Lingua Portuguesa
ndo pode ser utilizada como pretexto para uma acgdo intercultural de concepc¢édo e construcdo
do saber que ndo respeita as fronteiras entre 0 mundo indio e o0 ndo indio. Essa constatacdo
sinaliza para a ado¢do de uma acdo pedagdgica, orientada e planejada visando estabelecer
uma espécie de “contrato de convivéncia entre saberes e identidade”.

Em outras palavras, estabelecer relacdes interculturais significa assinalar o convivio
entre “nds” e os “outros” desde que seja explicita a dicotomia (ou multiplicidades) das
relaces de saber, assim como seja possivel a identificacdo do carater de interacdo entre
elementos identitdrios no processo de construcdo do saber educativo e utilizados no

desenvolvimento das praticas pedagogicas. Com isso,

os simbolos, imagens e aspectos culturais sdo na verdade, valores, talvez invisiveis,
endogenamente falando, que para a populacdo local materializa uma identidade
incorporada aos processos cotidianos dando um sentido de territorio, de pertenca e
de defesa dos valores, do territorio, da identidade, utilizando-se das vertentes
politico-cultural, que na verdade sdo relacbes de poder e defesa de uma cultura
adquirida ou em construgdo (SOUZA; PEDON, 2007: 132).



Porém, no transcorrer do processo educativo desenvolvido nessas escolas indigenas,
0 que tem sido observado ¢é o esvaziamento do papel da escola enquanto espaco de didlogo
para tornar-se espaco de imbricamento, em decorréncia da sobreposicdo dos saberes nao
indigenas, uma vez que o conhecimento € definido e delimitado a partir de relacfes de poder
(SILVA, 2011, 147). Em outras palavras, isso significa dizer que o espaco é indigena, mas 0s
saberes que deveriam ser ali primados sdo subjugados, negados, devido a énfase e a
valorizacgdo atribuida ao saber advindo do "outro”. Com isso, a escola deixa de ser espaco de
resisténcia e afirmacdo identitaria e passa a ser agéncia de expressdo, da valorizacdo e da
predominancia do saber do outro.

A segunda constatacao esta relacionada a construcdo do calendario escolar visto que,
a distribuicdo das atividades propostas nao contempla atividades proprias da base
socioeconémicas dos Patax0, a saber, o0 turismo, a pesca e a agricultura. Com isso, no espaco
dessa escola, nega-se o principio da interculturalidade contida no RCNEI — Referencial
Curricular Nacional para as Escolas Indigenas - e as prescri¢cbes da legislacdo educacional
brasileira, constituindo-se num paradoxo: ao mesmo tempo em que prevé 0 acesso, nega a
permanéncia na Escola.

Além disso, a incorporacdo de datas ndo relacionadas as tradi¢des, como a Festa
dedicada a Nossa Senhora da Conceicdo®, em detrimento as Festas dos Santos Reis, de S&o
Sebastido e de Sdo Braz® que, embora herdadas do contato com o colonizador denotam a
capacidade de negociacdo intercultural cuja finalidade consiste na apropriacdo de estratégias
distintas enquanto forma de resisténcia.

Ao considerar esse aspecto ultimo, a interculturalidade pode ser compreendida

[...] como um meio para atingir um objetivo. Logo, a identidade néo é absoluta, e
sim relativa. O conceito de estratégia indica também que o individuo, enquanto ator
social, ndo é desprovido de uma certa margem de manobra. Em funcdo de sua
avaliacdo da situacdo, ele utiliza seus recursos de identidade de maneira estratégica.
(CUCHE, 2002, p. 196)

Essa constatacdo de submissdo do indio por intermédio de processo de assimilacéo
cultural (decorrente da intensidade intercultural a que sdo expostos) pode remeté-los ao

> Um dos titulos atribuidos a Nossa Senhora. E Padroeira da Bahia.

® Essas festas - S&0 Sebasti&io e de Sado Braz — foram incorporadas ao imaginario cultural Pataxé gracas a dois
aspectos marcantes envolvendo-os: o primeiro, devido a imagem do guerreiro, prépria da construgdo linguistica
do nome do povo (patch = guerreiro, nas linguas ancestrais — Maxacali e J&). Por conseguinte, com a proibicao
de registro de nomes indigenas ainda nos tempos do Brasil Colbnia, a crenca de prote¢do da voz (devido a
capacidade vocal do Patax6, decorrente das aberturas dos canais vocais) atribuida a Sdo Braz fizera com que
geracOes adotassem esse sobrenome, 0 mais numeroso entre os Pataxds Meridionais.



distanciamento de sua identidade india, para assumir a identidade imposta pela sociedade que
os “civilizou”.

Isso significa dizer que, a escola deve ser um espaco onde sdo demarcadas as
fronteiras entre os agentes interculturais — o indio e o ndo-indio, pois quando ndo ha clareza
dessa fronteira e dos niveis de didlogo e apropriaces dos saberes negociados ou construidos,
h& a constatacdo de uma (re) colonizagdo dos saberes proprios da respectiva cultura indigena
(no caso estudado, dos Pataxds), subalternizando-os, inclusive aqueles que ja haviam sido
incorporados pela cultura anteriormente dominada, ao que MIGNOLO (2011, p. 135-136)
denomina de colonialismo interno, isto é, a continuidade de uma matriz colonial de poder que,
mesmo apds a descolonizacdo de territrios, mantém as mesmas estruturas de controle e
administracdo instituidas no periodo inicial de colonizagéo europeia, nas quais a racializacao

hierarquica mantém-se como um dos pilares principais.

EM BUSCA DE NOVAS TRILHAS (UMA REDEFINICAO) PARA (O PAPEL DA/) A
INTERCULTURALIDADE

Os Pataxds Meridionais tem uma dupla missdo, no processo de afirmacéo identitaria:
a de mostrar para si mesmos e internalizar essa nova identidade, criada em meio a0 mundo
globalizado, e a de mostrar para toda a sociedade que os Patax0 estdo vivos e possuem uma
identidade indigena propria, que pode ou ndo corresponder a imagem que essa sociedade

espera deles, visto que

Os Pataxd possuem uma longa experiéncia coletiva com fortes turbuléncias
histéricas tais como aldeamento, catequese, territérios invadidos e desapropriados,
empreendimentos turisticos, migracGes forcadas para reformatério indigena etc.
Mas, ainda assim, os Pataxd ndo renunciaram a luta contra o eclipsamento da sua
histéria. (SOUZA, 2013, p. 3).

Assim, a escola é o espaco da interculturalidade, onde se definira os termos e 0s
objetos que serdo apropriados, isto €, os elementos que favoreceram o dialogo das culturas
sem a descaracterizagdo ou perda da identidade enquanto indigena, a partir da utilizagdo de
uma instituicdo que inicialmente fora utilizada para subjugar-lhes. Esses elementos somente
serdo observados a partir do curriculo definido e praticado.

A compreensdo que se deve ter aqui € que a escola aqui ndo é para os indios e sim,
escola de indios. Neste espaco, a defini¢cdo do curriculo relaciona-se com o fortalecimento

identitario e com a conquista de outros saberes por reconhecimento da capacidade de se



promover educacdo sem a perda da identidade, visto que esta é resultado de uma cultura
imaginada e continuamente existente, a partir de uma recriagdo no tempo presente
(Grunewald, 2001, p. 62).

Tendo em vista essa perspectiva, é preciso atentar-se para um equivoco frequente (e
tendencioso) observado nas discussdes sobre os direitos pensados em favor das minorias
sociais (e isso engloba os indigenas), o qual se situa na indagacdo sobre a justificativa de
manifestacdo sobre o desejar-se determinado espacgo (ou beneficio social, no caso deste texto,
a escola). Esse pensamento é norteado pela superposicdo eurocéntrica, colonizadora, a qual
entende que o conhecimento é resultado de uma posicao privilegiada e inacessivel do saber
“pelo outro” (nesse caso, o indio).

E preciso ainda, a instituicdo da pedagogia da interculturalidade, ao que se conceitua
aqui como a ativacdo dos saberes resultados da memoria e da constituicdo historica e étnica
do povo indigena em questdo — o Pataxd. Atentando-se para isso, é valido assinalar aqui que o
nomadismo’ exercido antes dos aldeamentos era resultado da “busca” pelo espaco que
favorecesse a implantacdo de melhorias que abrangessem a comunidade. Assim, a
demarcacdo das terras [aldeamento, territorialidade] pode limitad-los quanto a extensdo
territorial geopolitica e humana, mas ndo conseguira priva-los de expandir os conhecimentos,
de reavivar os saberes, de forma a legitima-los.

Por fim, acrescenta-se aqui que a ativacao desses saberes repercutird na revitalizagéo
de processos educativos, praticados antes da insercdo da escola nos espacos aldeados,
constituindo-se assim, como a oportunizacdo de modo a favorecer a reelaboracdo do fazer
pedagogico e devido a escola estar entrelacada a comunidade, esta também repercutira tal

perspectiva.

A GUISA DA CONCLUSAO

E de um tom ingénuo acreditar na possibilidade de “purismo identitario”. Por outro
lado, é inconcebivel a aceitacdo passiva em decorréncia da negociacdo relacionada aos

saberes que constituem o curriculo - os culturais e os da educagdo formal -, sob o pretexto de

” Segundo a crenca de varios povos indigenas do tronco linguistico Macro-Jé, a semelhanca dos indios peruanos,
acreditava-se no mito de Pindorama, utilizado para justificar o nomadismo. De acordo com esse mito, a
caracteristica ndmade estava relacionada a procura de um lugar onde ndo haveria a superposi¢do sobre 0 outro,
visto que, a condicdo ndmade é decorrente da ndo aceitacdo do dominio advindo do outro. (Professor Indigena
“B”, Diario de Campo, 2014).
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se promover interculturalidade, assumindo a posi¢do de que o saber do outro é mais valido,
importante, em detrimento do proprio saber.

Além disso, é preciso pensar continuamente o curriculo, a partir de uma deciséo
explicita, norteada pelo didlogo (promovido pelas relagbes interculturais) pautado na adocgéo
de saberes do outro (apropriagdes), sem a perda da identidade (negociacfes). Com a
instituicdo da escola, o indio ndo deve negar sua identidade, uma vez que a etnicidade deve
ser 0 eixo estruturador da acdo pedagdgica, isto €, do curriculo, de modo transversal e
interdisciplinar.

Respondendo as questbes que favoreceram a construcdo desse texto, em primeiro
lugar é importante afirmar que a unificacdo e a delimitacdo concernente aos elementos do
curriculo voltados para a Educacdo Escolar Indigena € uma nova tentativa de enclausura-los
em seus territdrios. O interessante é estimular a pratica da reflexdo continua, de modo que seja
“cultura” a reflexdo continua sobre a definicdo quanto aos saberes necessarios (FREIRE,
1997; MORIN, 2001) e aqueles que devem ser negociados, abandonados, extirpados.

Noutras palavras, isso significa dizer que essa decisdo ndo pode ser simplificada,
nem ser utilizada como pretexto para o demérito da Educacdo Escolar Indigena e adocédo de

modelos outros, 0 que se constitui uma preocupagéo dos professores, pois

Em muitas vezes, ndo acreditamos em nossa propria escola, pois funcionarios
matriculam seus filhos em escolas ndo indigenas. Estamos copiando o modelo do
outro, pois fazer educagdo intercultural e diferenciada requer agdo diferenciada,
postura e posicionamento politico, o que implica pensar ndo somente em si mesmo,
mas visualizar os anseios da comunidade. (Professor Indigena “A”, Diario de
Campo, 2014).

Essa expressao indica dificuldades de concepcédo de escola e os desafios que podem
ser superados (ou dificultados em maior graduacdo) a depender do conceito de
interculturalidade adotado e praticado no espaco escolar, uma vez que quando ha a
constatacdo de que o modelo proposto ndo satisfaz as demandas, busca-se 0 modelo do outro
cujo resultado é observacdo da perda de identidade visto que observar-se-4& uma escola de
indios que passa a ser escola para indios. Nesse cenario, observa-se a superposicao e a
valorizacdo do processo formativo do professor ndo-indigena em detrimento da formacéo e
dos saberes de professores indigenas, além da ndo importdncia em relacdo aos eventos
culturais na Escola e na Comunidade, uma vez que essas participaces ndo estdo atreladas a

“nota” ou a funcao do professor.
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Assim, a partir do observado e vivenciado é possivel afirmar que o espaco fisico, o
curriculo e as préticas cotidianas sugerem repensar a Escola enquanto espaco de resisténcia,
uma vez que observa-se o conflito entre saberes — curriculares e culturais -, ainda que nao haja
0 apagamento, mas remete a reflexdes quanto aos distanciamentos, as negociacdes, a negacao
e a superposicdo hierdrquica a partir da qualificacdo atribuida aos saberes em alguns
momentos e, por conseguinte, uma mudan¢a na constru¢do do ato politico-institucional e

pedagdgico respaldados no pensamento étnico/indigena/Pataxo.
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